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1 THE ENARXIS

Part 1

ROYAL OFFICE

1. THE ENARXIS

A. Blessed is our God

IEPEYTX
PRIEST

EvAoyntog 6 Oedg Nuty mdvTtoTe, VOV ol del xal €ig ToLG alidvag Tiv almvmy.

Blessed is our God, always, now, and ever, and to the ages of ages.

XOPOX
CHOIR

(Apfy. )

t@;ﬁkb
D)
e
Q[

>

men

B. Heavenly King

IEPEYX
PRIEST

AbZa ool 0 Oeog MUY, 6&a oot.

Glory to You, O God, glory to You.
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B Heavenly King 1 THE ENARXIS

Bootheb ovpdvie, opdhnte, T0 [Ivebua tHic dhnieioc, o tovtoyol Topdy xol Té névTo TANedY,
0 Unoaupdg @V ayadiy xol {wfic yopnyodc, Ende xal oxivwoov ev Nulv xol xaddpicov Mudc
amo maong xnAidog xal 6i3cov, Ayadé, Tag Puydc NUEY.

Heavenly King, Comforter, the Spirit of truth, present everywhere and filling all things,
Treasury of good things and Giver of life: come and dwell in us, cleanse us of every

impurity; and save our souls, O good One.

XOPOX
CHOIR
(Apry. )
0 ‘
)’ A [ [
(72— s
\\y E= v =4
)
A - men
C. The Trisagion Prayers
ANATNQYXTHX
READER

"Aytoc 0 Bedg, dyroc Toyupde, dytoc Addvatoc, Erénoov fudc. (€x v')

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have mercy on us. (3)

Ao6Za TTotpl xol Tigs xol Avyiey Hvedyatt. Kot vOv xal del, xol €ic ToUg aitSvac Tév aldvwy.
Auty.
Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit. Both now and ever, and to the

ages of ages. Amen.

Havaryta Tewde, éréncov Nudic. Kopte, hdodntt toic duoptiong Nuédv. Aéomota, ouyy®denoov
Tag avoplaug NUiv. "Ayie, énloxedon xol facon tag dodeveiog MUy, Evexev Tol 6vouaToS Gou.
All-holy Trinity, have mercy on us. Lord, cleanse us of our sins. Master, pardon our

iniquities. Holy One, visit and heal our infirmities for Your name’s sake.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 2



C The Trisagion Prayers 1 THE ENARXIS

Koete, erénoov. Kipte, ehéncov. Kipie, ehéncov.

Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord, have mercy.

Ao6Za Toatel xat Tics xat ‘Ayie IIvedyott. Kol vOv xol del, xal €ic tolc oidSvog tév aidvmy.
Auv.
Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit. Both now and ever, and to the

ages of ages. Amen.

ITdtep Muésv O €v tolg obpavolg, aytaoUftw 10 6voud cou. Eiveétn 1 Bactieio cou. Ievnifte
0 VAN cou, G¢ Ev ovpaves xal éml Thg Yfic. Tov dptov NuiSv Tov Eémolotov do¢ Nl
orfjuepov. Kal dpec Nuiv T dgethidota AUy, O xol NUels dpieuey Tolg gerétang Nuasy. Kol
U7 ELOEVEYXUNG NUIC €lg TELRAoUOY, dAAd pUoar Nudg amo tol Tovneol.

Our Father, Who art in the heavens, hallowed be Thy name. Thy kingdom come, Thy will
be done on earth as it is in heaven. Give us this day our daily bread and forgive us our
trespasses as we forgive those who trespass against us. And lead us not into temptation,

(intoned) but deliver us from the evil one.

IEPEYX
PRIEST

‘Ot 6ol €0ty 1) Pocthelar xal 1) SOvoig xai 1) 86&a ol Iatpoc xal Tob Tioh xal Tob ‘Ayiou
ITIveuartoc, viv xol del xol eic ToLC aiGSvoc TEBY olmVeY.
For Thine is the kingdom and the power and the glory, of the Father, and of the Son, and

of the Holy Spirit, now and ever, and to the ages of ages.
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D The Royal Hymns 1 THE ENARXIS

XOPOX
CHOIR
(Aufv. )
0
b’ 4 | |
(7o =
\\J} E= w =4
)
A - men
D. The Royal Hymns
1. Troparion of the Cross
ANAT'NQYXTHX
READER

Yioov, Kipie, 1OV hadv cou xol elAGYNooV ThV xAnpovouioy cou, vixag tolg Bacthelol xatd
BoapPdpwmy dwpeoluevog, ol T0 6OV QUALTTLY O Tol XTavpol cou ToAlTEuUa.
O Lord, save Your people, and bless Your inheritance; grant victory to the rulers against

the adversaries of the faith, and protect Your commonwealth through Your holy Cross.

2.  Kontakion of the Cross

AobZa Hatel xol Tigs ol Avyiey ITvebyort.

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit.

O Ohwiele v 16 MTawped Exouvoing, Tf Enwviue cou xouvf] Toltely Tolg oixTiouolc Gou
owenoat, Xptot€ 6 Ocde- elgpavov v Tf] BuVAUEL cou ToLg ToTOUG Pucthelc AUV, Vixag
YOPNYEY a0TOlG XaTd TEY TOAEUIWY- THY cuppaylay Eyoley THY o1y, OTAOV ElpHvNG, ANTTNTOV
TEOTALOV.

You, O Christ our God, Who chose of Your own will to be lifted up on the Cross, grant
Your mercies to Your new commonwealth which is called by Your name. In Your power,
gladden the hearts of our faithful rulers against those who war against them, having Your

alliance as their weapon of peace, an invincible standard.
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D The Royal Hymns 1 THE ENARXIS

3. Theotokion

ANATNQYXTHY
READER

Kol vOv %o def, %ol gic Tobg aidSvag Tav adedvewy. Aunv.

Both now and ever, and to the ages of ages. Amen.

Ipootaota @oPepd xol dxataloyuvie, un mopldne, Ayadr, tac ixeoiog MUY, TovOUVNTE
Ocotoxe- othpiiov ‘Opdoddinv moliteiav, 6ile olg exéhevoog Bacthelely, ol yopryet av-
Tolg 0lpavoUey THY VIxNy- BLOTL ETEXEC TOV OdV, UoVN eOMOYNUEVD,.

Awesome and blameless protection, do not overlook our petitions, O pure and praiseworthy
Theotokos. Make firm the community of the Orthodox, save those whom you have called to

rule, and grant them victory from heaven (intoned) for you bore God, only blessed one.

E. Ektene

IEPETYX
PRIEST

‘EAéncov nudc 6 Ocog xatd T0 péya EAeoS Xou, deduedd Xou, Endxoucoy xol EAENCOV.
Have mercy on us, O God, according to Your great mercy; we beseech You, hear us and

have mercy.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, eMénoov. Kipte, énénoov. Kipie, érénoov. )
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E  FEktene 1 THE ENARXIS

IEPEYX
PRIEST

"Eti 6edpeda Unep 6V e0oefev xol Opdod6Zwy XetoTioviy.

Again we pray for pious and Orthodox Christians.

XOPOX
CHOIR

( Kopie, eénoov. Koipte, énénoov. Kipie, Erénoov. )

er_cy. Lo_ rd, have mer___cy. Lo_ rd,have mer___cy.

=
‘o
~
&
=

ave

=

IEPETX
PRIEST

"Bt dedpeda Ungp tob (dpytepatinot Baduod) nuéy (tod deivog).

Again we pray for our Archbishop Gerasimos, and for all our brotherhood in Christ.

XOPOX
CHOIR

( Kopie, eénoov. Kipie, Enénoov. Kipie, Eréncov. )

f) | | |
1 |
|| | | | | || | | | | 1
dJ ~—_  ° (4 ! T T [ — i == =
Lo rd, have mer_ cy. Lo__ rd, have mer cy
> h | — |
¥ 1 | | T | | — | - | I | — | Il |
| I [ [— 1 | | 1 | | | | Il |
[J) SN~ "~ O
y Lo rd, have mer cy.
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E  FEktene 1 THE ENARXIS

IEPEYX
PRIEST

Ot eheruwy xal guidvipnnog Oeog Undpyel, xol ool Ty 66&av avaméunouey, ¢ Hatel xol
76 Ti6 xal 16 Ayl IIvedpatt, viv %ol del xal eig ToUg oidSvag TEV advewy.
Truly You are a merciful God Who loves mankind, and to You we send up glory: to the

Father, and to the Son, and to the Holy Spirit, now and ever, and to the ages of ages.

XOPOX

CHOIR

(Apdv. )
o) | |
p’ A | |
7 o _i
o) o =
oJ

A - men
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E  FEktene 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

Part 11

MONASTIC NOCTURNES

2. ENARXIS OF THE ORTHROS
A. Glory to the Trinity

XOPOX
CHOIR

‘Ev dvopatt Kuplou euhoynoov, Ildtep.

(intoned) In the name of the Lord, Father, bless.

IEPEYX
PRIEST

AdbZa Tfj ayla xal opoousiey xal (wonoid xol ddupétey Tewddt, ndvtote, VOV xal del, xal €ig
TOUC al&VaC TEY alVmV.
Glory to the holy, consubstantial, life-creating and undivided Trinity, always; now and ever,

and to the ages of ages.

XOPOX
CHOIR
(Aptv. )
o)
P’ A I I
o dA———
S P =
oJ
A - men
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A Glory to the Trinity 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

B. Introductory Verses

ANATNQYXTHY
READER

A6Ea v Uiotolc Oedd xol énl yiic elprivn, €v avipwrolc ebdoxia. (Ex )

Glory to God in the highest, and peace on earth, good will to men. (3)

Kopte, T yethn pou avoilete, xol 10 otépo pou avoryyeAEL Ty oivesiv cou. (Bic)

O Lord, open my lips, and my mouth shall show forth Your praise. (2)

C. Hexapsalmos
1. Psalm 8

A

Kopte, Tt émindiovincay ol 9MBovtéc ue; [loAhol EnavioTavton €n’ EUE.

O Lord, why are those who afflict me multiplied?

ITohhol Aéyouot Tf] Yuyfi pou- Olx €0t cwtnplo adTE Ev T¢ Oty adToD.

Many rise up against me. Many say to my soul: there is no salvation for him in his God.

XU 8¢, Kopie, dvtihAntwe pou €l, 86&a pou xal DYESY ThHY xEPaAY pou.

But You, O Lord, are my Helper, my Glory, and the One who lifts up my head.

P wou mpog Koplov éxéxpala, xal Eénrixoucé pou €€ Gpoug aylou adTob.

I cried to the Lord with my voice, and He heard me out of His holy mountain.

‘Eyo 8¢ éxouniiny xol Unvwoo- é&nyépiny, ot Koplog avtidfdetal pou.

I laid down and slept; I awoke, for the Lord will help me.

OV gofnifcopo anod pLELEdWY Aol &Y xUXhe cLUVETLTIVEUEVWY oL,

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 9



C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

I will not be afraid of ten thousands of people that set themselves round about against me.

Avdota, Kbpie, 6@c6v pe 0 Oedc pou, 6Tt ob Endrtadac ndvtag Toug £ dpalvovtdc uot potolwd,
00OVTOG AUUPTWABY CUVETEU)AC.
Rise, O Lord; save me, my God; for You have struck down all who without cause are my

enemies; You have broken the teeth of sinners.

~ 7 c 7 AY 2. \ \ 7 C 9 7
Toh Kuplou 1 cotnpla, xol €nl TOv Aadv cou 1) ebhoyio cou.

Salvation is of the Lord, and Your blessing is on Your people.

Eyo éxowhiny xal Invwoa- €€nyépdny, 6Tt Kdptog avtihidetal pou.
I laid down and slept; I awoke, for the Lord will help me.

2. Psalm 37 (38)

Kopte, ) w6 Yuudd cou EAéyene ue, unde tfj opyf] cou mawdelonc Ue.

O Lord, do not rebuke me in Your anger, nor chasten me in Your wrath!

Ot & BéAN cou Evendrynody uot, xal Encotholloc En’ EuE THY YEIRd cou.
)

For Your arrows are fastened in me, and You have laid Your hand heavily upon me.

Ouvx Eotwy laolg €v Tf] capxt pou anod mpoorou Tfic Y Tic cou, oux EoTLy elprvn €V TOlC 60TEOLG
HOU OO TPOCMTOU TV AUUQTIEV UOU.

There is no healing in my flesh in the face of Your wrath; and there is no peace in my bones
in the face of my sins.

"O71u ol dvoplon pou Urepfipoy THY xe@ahiv pou, woel goptiov Bapb ERapivincay En’ EUE.

For my iniquities have risen higher than my head; they have pressed heavily on me as a

heavy burden.
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C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

Ipootleoav xal Ecdmnoay ol UOAWTES POV AT TEOoHTOL Tfig dPEociVNE Hou.

My wounds have become foul and festering in the face of my foolishness.

‘Etolounoenoa xol xotexdugdny Ewg téhoug, OAny Thy uépay oxLlpmndlwy ETOPELOUNY.
I have been wretched and utterly bowed down until the end; I went all the day long with

downcast face.

Ot ol Yoo pou Emifoinoay eumanyudtov, xal oux €oTiy {aolg €v Tf) coupxt Lou.

For my loins are filled with inflammation, and there is no healing in my flesh.

"Exooainy xol Etametveydny €mg opoddea, weuduny dnd otevaydol Thc xapdiag pou.

I am afflicted and exceedingly humbled, I have groaned from the turmoil of my heart.

Kopie, évavtiov cou ndoa 1 emtdupio pou, xol 6 GTEVaYHOS Uou and 6ol oux dnexplfn.

O Lord, all my desire is before You, and my groaning is not hidden from You.

"H xopdio pou Etapdydn, Eyxatéhne ye 1) loy0g pou, xol 10 e3¢ T&Y OQUoAUGY Hou xol adTO
00X E0TL PET’ EUOD.
My heart is troubled, my strength has failed me; and the light of my eyes, even this is not

with me.

Ot gthot you xol ol TAnctov you e€evavtiag pou fyyiooy xol €6Tnoay, xol ol EYYIoTd YouU dno

uoxpodey Eotnoay.

My friends and my neighbors drew near over against me and stood, and my nearest of kin
b

stood afar off.

Kai €€efidlovto ol {nrobvtec Ty Yuynyv pou, ol ol {ntobvieg Td xoxd Lot EAGANCOY UATaoTY-
TG, %ol SOMOTNTUC OANY TV Nuépay EUEAETNOAY.
And those who sought after my soul used violence; and those who sought evils for me spoke

vain things, and they meditated deception all the day long.
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C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

‘Eyo 0 ©oel x0@og 0Ux %000V xol oEL GAAAOS 00X AvolYwV TO oTOUA aUToD.
But as for me, like a deaf man I did not hear them, and I was as a speechless man who does

not open his mouth.

Kol éyevouny doel dvilpwrog oUx axolmy xal oUx Exwy €v T¢ oTépuTL abTol EAEYUOUC.

And I became as a man that does not hear, and that has no reproofs in his mouth.

“O1 el ool, Kopie, Ahmioa- ob eloaxolor, Kipie 6 Oedg pov.

For I have hoped in You, O Lord; You will hear me, Lord my God.

Ot cinov- Mrmote Emyopddol pot ol eydpol pou- xol €v ¢ cohevdfjvow médac You Em’ Eue
EUEYANOPENUOVTICY.

For I said: Let my enemies never rejoice over me; indeed, when my feet were shaken, those

men spoke boastful words against me.

e/, 2 \ 2 7/ V4 \ C ) 7 2 7 / 7 2 \ /
Ot éyo elc pdotiyag EToog, ol 1) GAyNOmY Uou EVOTLOV LoV EGTL OLd TOVTOS.

For I am ready for scourges, and my sorrow is continually before me.

Ot v avoplov gou Eym avoryYEAS xol Uepluviow UTER THg auapTiog pou.

For I will declare my iniquity, and I will anguish concerning my sin.

Ol 8¢ gy dpol pou L&Sor xol xexpatalwvtar UTEP EUE, ol ETAnIUVInocay ol uoobvtéc ue adixwg.
But my enemies live and are made stronger than I, and those who hated me unjustly are

multiplied.

Ol avtomod{dovTég Yot xoxd avTl dryodiy EVOLEBAANOY ue, ETel xaTedimxov dyodnoivny.

Those who render me evil for good slandered me, because I pursued goodness.

M) eyxotaninng ue, Kdpie 6 Oedc pov, un drootfic an’ éuot. Ilpdoyee cic thv Borideidy you,
Koete tfic owtnplog pou.

Do not forsake me, O Lord my God, do not depart from me. Be attentive to my help, O
Lord of my salvation. (2)

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 12



C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

3. Psalm 62 (63)

‘O Beoc¢ 6 Oede Pou, Tpoc ot Hpvpllw.
O God, my God, to You I rise early at dawn.

‘Edidnoé oe 1) Yuyr| pou, tocamhésc oot 1 odeg pou, Ev yij Eprjue xol dBdTe ol avidpew.
My soul has thirsted for You; how often has my flesh longed after You in a land barren and

untrodden and unwatered.

Obtog év 16 ayiey deiny oot Tol iBely THY dOVaUlY Gou xol TV 86&av Gou.

So I have appeared before You in the sanctuary to see Your power and Your glory.

"O1 xpeiooov 10 €hedc cou Umep {wdc: T yelhn wou énauvécouat oe.

For Your mercy is better than lives; my lips shall praise You.

Obtwe ebhoyrow oe €v Tfj Lwf] You, xal €V T 6vouatl cou dpd Tag YElpds Lou.

So shall I bless You in my life, and I will lift up my hands in Your name.

Q¢ éx otéatog xol moTNTOog EUnAnoveln 1 Yuyr wou, xol yeiln dyahhdoews aivéoel TO oToOUd
uou.
Let my soul be filled as with marrow and fatness, and my mouth shall praise You with lips

of rejoicing.

Ei éuvnuoéveudy cou éml tfic otpwuviic nov, v toic dplpolc Euerétny eic of-

If I remembered You on my bed, I meditated on You at the dawn.

ot Eyeviping Bonddg pou, xol v tf] oxény 16V TTEPLYWY Gou AYaAALEGOUL.

For You have become my Helper; I will rejoice in the shelter of Your wings.

"Exohfin 1 duyr| wou omiow cou, guob ot avtehdBeTo 1) 6e€Ld cou.

My soul has cleaved after You, Your right hand has been quick to help me.
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C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

Abtol 6t cig pdtny EChTnoay Ty Puynyv uou, eiceredcovton €ig T xatwTata Tfig yiic- Tapado-
Ufjcovton g yeipag poupatag, HEPIDEG GAWMTEXWY ECOVTAL.
But as for those who in vain have sought after my soul, they shall go into the lowest parts of

the earth, they shall be surrendered to the edge of the sword, they shall be portions for foxes.

'O 6¢ Boothebe edppavirioeTon €ml 6 Ocd, Enanvelioetan T8C O OUVOWY €V aUTE, OTL EVEQEAYT
OTOUN AAOUVTGY B0

But the king shall be glad in God; everyone shall be praised that swears by Him; for the
mouth of those who speak unjust things is stopped.

‘Ev tolc 6pipolc euerétnv eic of- 6TL eyeviping Pondoc pou, xal év tf] oxény 16y nteplyny
GOU AYUAMACOUL.
At the dawn I meditated on You; for You have become my Helper; in the shelter of Your

wings [ will rejoice.

"Exol\hdn 1 duyn you oniow cou, guot 6¢ dvterdBeto 1 6eid cou.

My soul has cleaved after You, Your right hand has been quick to help me.

Ao6Za TTotpl xol Tigs xol Avyiey Hveduatt. Kot vOv xal del, xol €ic Tolg aitdvac Tév aldvwy.
Aury.
Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit, now and ever, and to the ages

of ages. Amen.

Adnholia. Alnholia. Alknholia. AdEa cot, 6 Ocbe. (éx Y’)
Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to You, O God.

Kopie, éxénoov. (€x v)

Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord, have mercy.
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C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

4. Psalm 87 (88)

Ao6Za TTotpl xat Tids xat ‘Ayie ITvedyott. Kol vOv xol del, xal €ic ol oidSvog TéY aidvmy.
Auty.
Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit, now and ever, and to the ages

of ages. Amen.

Kipie 0 ©eoc tiic owtnplog pou, Nuépac Exéxpada xol €v vuxTl Evavtiov cou.

O Lord, God of my salvation, I have cried by day and by night before You.

2 /7 2 7 / c / ~ \ o 2 \ / 7
Eioeh¥étw evomdy cou 1) mpooeuyn Loy, xhivov 10 ol cou eig Ty 6énciv uov.

Let my prayer come before You, bow down Your ear to my supplication.

Ot emhodn xoxdv 1) huyr wou, ol 1 (wr wou T &on Ry yLoE.

For my soul is filled with evils, and my life has drawn near to Hades.

IpocehoyicUny yetd T@v xatafBouuvoviwy eig Adxxov, Eyeviiny woel dvipntog dBorintog, Ev
vexpoic ehetiepoc,
I am counted with those who go down into the pit; I have become as a man without help,

free among the dead.

woel Tpauuation xadeddovieg Ev Tdpw, GV oLx Euvhcing €ti, xol avTol éx Tfic YElpdg Gou
anmodnooy.
I am like the bodies of the slain that sleep in the grave, Whom You remember no more,

and who are cut off from Your hand.

"Eevto ye €v Adirew XaTwTdTw, €V OXOTEWVOIC Xol €V oxid YovdTou.

They laid me in the lowest pit, in darkness and the shadow of death.

2

En’ gug éneotnplydn 6 Yupdc cou, xol TaVTAC TOUC HETEWPLOUOUE GOU ETYAYES ET EUE.

Your anger lies heavily on me, and You have afflicted me with all Your waves.
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C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

"BEudxpuvag Tobg yvwotolg pou an’ éuol, Edevtd ue Boéhuyua Eautolg,

You have removed my friends far from me; they have made me an abomination to themselves.

Ot 6@ioiyol pyou Rovdévnooy ano tTwycetog: Tapedodny xal o0x EEETopELOUNY.

I have been delivered up, and have not come forth; my eyes have grown weak from poverty.

exéxpalo mpog o€, Kople, 6Anv thv Nuépay, dlemétaca Teoc o TaC YEIRAC pou.

I have cried to You, O Lord, the whole day long; I have stretched out my hands to You.

M, tolc vexpolc nofoelc Youpdota; 7 lotpol avacThoouot xal E€ouohoyricovTal cot;
No, will You work wonders for the dead? Or shall physicians raise them up that they may

give thanks to You?

M7 dunpyroetad Tig €v 16 Tdpe TO EAEOS GO ol TNV GARUEdY oL EV Tf] dmwAely;

No, shall any in the grave tell of Your mercy, and of Your truth in that destruction?

M1 yvooifoeton €v 16 oxoTeL Td Yowpdold cou xol 1) Bixatocdvr Gou €V YT ETAEANCUEVY;
No, shall Your wonders be known in that darkness, and Your righteousness in that land

that is forgotten?

Kayo mpog o¢, Kopie, exéxpala, xal 10 mpwi 1) Toooeuy T Lou TeopUdoEL Ot.
But as for me, I have cried to You, O Lord; and in the morning my prayer shall come before

You.

“Iva tt, Kopie, dneydeic thv Guynyv pou, anootpégels 10 Tpdonndy cou an’ Euob;

O Lord, why do You therefore cast off my soul and turn Your face away from me?
Itoyoc gt Eyo xal €v xOToLS Ex VeOTNTOC Uov, Uwielg Be Etametvaydny xol enmophiny.

I am as a poor man, and in troubles from my youth; indeed, having been exalted, I was

humbled and brought to distress.
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C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

‘En’ éue dufjidov al opyai cou, ol gofepiopol cou é€etdpaldy Ue,

Your fierce wrath has gone over me, and Your terrors have sorely troubled me.

5

EXOXAOGEY e (oel UBwp OANY THY NUEEAY, TEQLEGYOV UE L.

They came around me all day long like water, they engulfed me altogether.

‘BEudxpuvag an’ euot gliov xal mAnciov, xal ToUg YVe©oTolg Hou ano Tahamwelag.
Because of my misery You have removed friend and neighbor and my acquaintances far

from me.

Kipie 6 Beoc tiic owtnplog pou, Nuépac Exéxpada xol €v vuxTl Evavtiov cou.

O Lord God of my salvation, I have cried by day and by night before You.

Eioehiétw evomdy cou 1) mpooeuy uou, xAivov 10 olg cou eig TNy dénciv uov.

Let my prayer come before You, bow down Your ear to my supplication!

5. Psalm 102 (103)

2 7 C / \ 7 /7 4 \ 2 7 \ /4 \ </ 2 ~
Eoioyer, 0 duyr| pou, tov Kbplov, xal, médvto ta €vTog wou, To dvopa 1o dytov avtol.

Bless the Lord, O my soul; and all that is within me, bless His holy name.

E0loyer, ) duyr| pou, tov Kiplov, xol i) émhavidvou ndoog tag dvtamodooelg adtol.

Bless the Lord, O my soul, and do not forget all that He has done for you.

Tov ebthatebovta Tdoac TAC Avoulag cou, TOV IMUEVOV TECUS TAC VOGOUC GOU.

Who is gracious to all your iniquities, Who heals all your infirmities.

Tov hutpoluevoy éx @hopdic Thv (whv cou, TOV oTepavolvid ot v EAEeL xol oixTipuolC.

Who redeems your life from corruption, Who crowns you with mercy and compassion.
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C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

Tov eummA&vta €v dyodoic thy émbduulay cou, avoxouvicdioeTton &g detol 1) VEOTNS cou.

Who fulfills your desire with good things; your youth shall be renewed as the eagle’s.

Iowsv Ehenpooivag o Koplog xal xplua mdiol Tolg AdXouUEVoLS.

The Lord does deeds of mercy, and executes judgment for all those who are wronged.

‘Eyvopioe tac 08oL¢ adtol 16 Mwiofi, toic violc Topanh ta Yerfuoto adtol.

He has made His ways known to Moses, the things that He has willed to the sons of Israel.

Oixtlpuwy xol ereruwy 6 Koplog, poxpdduuoc xol moAvéreog- oux eig Téhog opyloUioeTa,
0UBE €i¢ TOV aidvar unviel.
The Lord is compassionate and merciful, long-suffering and plenteous in mercy; He will not

be angered to the end, neither will He be angry to eternity.

OU xotd tag avoplag MUY Emoinoey Nuiy, 00dE xutd Tag duopTiog NUEBY AVTATEdWHEY ALY,
He has not dealt with us according to our iniquities, neither has He rewarded us according

to our sins.

otL xatd 10 Uhog Tol ovpavol ano tiic yiic Eéxputainos Kipiog 10 €icog adtol éml Tolg
poPouUEVOUG AUTOV.
For according to the height of heaven from the earth, so has the Lord made His mercy to

prevail over those who fear Him.

Kad” 6c0v dnéyouoty dvatolol dnd BUoULSY, EUdxpUVEY ap’ UGV Tag dvouiog HUGY.

As far as the east is from the west, so far has He removed our iniquities from us.

Kodog olxtiper mathp violg, extipnoe Koplog tolg goBouuévoug adtdy, 6Tt adtog Eyve To
TAdopo MUY, Euviiotn 8Tt yolc Eouev.
Like a father has compassion on his sons, so has the Lord had compassionon those who fear

Him; for He knows of what we are made, He has remembered that we are dust.
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C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

"Avipwrog, woel yoptoc ol Nuépar adTol- woel dviog ol dypol, obtwe e€avivoet.

As for man, his days are as the grass; as a flower of the field, so shall he blossom forth.

Ot mvebyo Bifjhdev €v adté, %ol oy UndpEel, xol 0UX EMLYVMOoETAL ETL TOV TOTOV awTol.
For when the wind passes over it, then it shall be gone, and its place will no longer

remember it.

To 8¢ Eheog 100 Kuplou anod 1ol aidsvog xal Ewg tol aiédvog €l ToLg poufouuevoug altoy,

But the mercy of the Lord is from eternity, even to eternity, on those who fear Him.

xal 1) SuconocUvn avtol Eml ulolg LIESY, Tolg QuAdocouat ThHY Sldixny adToD xal PEUVNUEVOLS
TEV EVTOAGY auTol ol Totfioo auTde.
And His righteousness is on sons of sons, on those who keep His testament and remember

to do His commandments.

Kiplog €v 165 ovpavé froipace tov Ypovov avtol, xal 1) Bactieio abtol nédviwy deondlet.

The Lord in heaven has prepared Histhrone, and His kingdom rules over all.

Edloyeite tov Kiptov, mdvteg ol "Ayyehot avtol, duvatol ioy Ui, molobvieg 1OV Aoyov avtob,
Tol axolow Tfic puviic T@&v Aoywy avtol.
Bless the Lord, O all you His Angels, mighty in strength, that perform His word, to hear

the voice of His words.

Evloyeite tov Kdptov, ndicon ol Auvduelc adtol, Aettoupyol abtol, motobvtee 1o 9éhnua adtol.

Bless the Lord, O all you His hosts, His ministers that do His will.

Evloyeite tov Kdplov, mévta ta Epya avtol, v mavtl Tome Tiic deonoteiog adtol- eUAdYEL, 1
huyn pou, Tov Kiptov.
Bless the Lord, O all you His works, in every place of His dominion; bless the Lord, my

soul. (2)

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 19



C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

6. Psalm 142 (143)

Kopie, elodxoucov Tiic tpooeuyfic wou, Evortioa thv dénoty you ev tfj aindeia cou, elodxovcdy
wou €v f] donoclvy cou-
O Lord, hear my prayer, in Your truth give ear to my supplications; hear me in Your

righteousness.

xal un eloéhing eic xplotv uetd Tob 8odhou Gou, 8Tl oL BixawlroeTal EVOTLOY Gou Tdc (V.
And do not enter into judgment with Your servant, for in Your sight no man living shall be

justified.

Ot xatedindey 6 Exdpoc Ty Yuyny pou, Etaneivwoey eic YTy v {why pou,

For the enemy has persecuted my soul; he has humbled my life down to the earth.

ExGIOE pE €V OXOTEWVOIG MG VEXPOUC ailGdvog- ol Mxndlacey €n’ Eue TO mvelud you, €v Euol
etopdyin N xoedio pou.
He has sat me in darkness as those who have been long dead, and my spirit within me has

become despondent; my heart within me is troubled.

‘BEuvioinv nueptv dpyaionv, eueiétnoa v ol Tolg £0Y0L GOV, €V TOLAUACL THV YELRPEY Gou
EUEAETWV.
I remembered days of old, I meditated on all Your works, I pondered on the creations of

Your hands.

Awemétaoca mpog o8 Tag YElpds uwou- 1) huyr wou o yij dvudpdg cot.

I stretched forth my hands to You; my soul thirsts after You like a waterless land.

Toyb eiodxovoody pou, Kopie, é€éhine 10 nvebud pou.

Quickly hear me, O Lord; my spirit has fainted away.

M1, amooteédng T0 mpdowTdY Gou an’ Euol, xol ouowwlcoua Tolg xataBaivouoty €ig Adxxov.

Do not turn Your face from me, lest I be like those who go down into the pit.
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C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

AxoucTov Toincodv pot 1o Tpei T0 EAed cou, 6TL ETL Gol RATLOA.

Cause me to hear Your mercy in the morning; for I have put my hope in You.

I'vopiodv pot, Kopte, 086v, v | mopeboopo, 6Tt Tpodg o€ fpo THY Yuyhv pou.
Cause me to know, O Lord, the way in which I should walk; for I have lifted up my soul to

You.

‘Eehol ye éx t&v Exdpdsv pou, Kipie mpog ot xatéguyov.

Rescue me from my enemies, O Lord; I have fled to You for refuge.

AldaZov ye tob molely 1o Y€ANUd cou, 6Tl oL €l 6 Oede You.

Teach me to do Your will, for You are my God.

To mvelud cou 10 dyadov 6onyroel ue €v Yij eddela- Evexev ol dvouatdc cou, Kipte,
Your good Spirit shall lead me in the land of uprightness; You shall quicken me for Your

name’s sake, O Lord.

Qloelg pe, év Tf] duanoolvy cou €€dCelg éx VAideng thv Quyhy pou- xal év 1§ Eréel cou
e€oholpelioeic Toug Eydpolc Hou
In Your righteousness You shall bring my soul out of affliction, and in Your mercy You

shall utterly destroy my enemies.

%ol amoheic mdvtag Toug VABovtag thY Yuyrhv pou, 8Tl Eyd SoDAGE cou eijt.

And You shall cut off all those who afflict my soul, for I am Your servant.

Eicdxouodv pou, Kopie, év 1] dixonoclvy cou- xol un eloéling cig xplowy petd tol dodiou
oou.

Hear me in Your righteousness, O Lord, and do not enter into judgment with Your servant.

(2)
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C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

To mvelud cou 1o dayodov 6dnyroel pe €v Y ebdela.

Let Your good spirit lead me on a level path!

Ao6Za Toatel xat Tids xat ‘Ayie IIvedyott. Kol vOv xol del, xal €ic tolc oidSvog tév aidvmy.
Auv.
Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit. Both now and ever, and to the

ages of ages. Amen.

Addnhotio. AlinhoUio. Alknholio. AdZa cot, 0 Oedc.
Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to You, O God.

ANnholio. Adiniolio. Alknholia. AdZa cot, 6 Oedc.
Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to You, O God.

XOPOX
CHOIR

AN nholio. Adiniolio. Alknholia. AdZa cot, 6 Oedc.
(intoned) Alleluia, alleluia, alleluia; Glory to You, O God. Lord, my Hope, glory to You.
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C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

D. Great Synapte (Litany of Peace)

ATAKONOX
DEACON

‘Ev eiprivy) Tob Kupiou denddsuey.
In peace let us pray to the Lord.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

ATAKONOX
DEACON

Trep tiic dvwiev eiphvne ol tfic owtnplog T@v Yuydy NGy, 1ol Kuplou dendiuey.

For the peace from above and for the salvation of our souls, let us pray to the Lord.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )
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D Great Synapte (Litany of Peace) 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

ATAKONOX
DEACON

Trep tic elprvng 1ol clunaviog xooupov, eootadeiog @V ayiwy ol Ool "Exxinowiv xol
Tfic BV TavTLY Evioewe, Tol Kupiou deniéuey.
For the peace in the whole world, for the stability of the holy churches of God, and for the

union of all, let us pray to the Lord.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

ATAKONOX
DEACON

"Trep Tob aylou olxou TolToL, X0l TGV PeTd TioTEWS, OaPBelag xal poBou Ool eloldovTwy v
autd, ol Kupiou dendduey.
For this holy house and for those who enter with faith, reverence, and the fear of God, let

us pray to the Lord.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, érénoov. )

f) | , L
[J) I |4

Lo__rd, have mer_ cy.
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D Great Synapte (Litany of Peace) 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

ATAKONOX
DEACON

Trep 6V €VoePBv xal ‘Opdodoinv XeioTiavasy, Tob Kuplou denduey.

For pious and Orthodox Christians, let us pray to the Lord.

XOPOX
CHOIR

( Kbpie, eNénoov. )

ATAKONOX
DEACON

“Trep 10D (dpytepatixod Baduol) Nuév (tod deivoc), Tob twiov mpecButepiou, Tiic €v XpioTd
otooviog, Tavtog Tob xhfpou xal Tol Aaol, Tol Kuplou denddsuey.
For our Archbishop Gerasimos, the honorable presbyterate, the diaconate in Christ, and

for all the clergy and the laity, let us pray to the Lord.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

Lo__rd,have mer______ cy.
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D Great Synapte (Litany of Peace) 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

ATAKONOX
DEACON

“Trep tol evoefolic Nuav Edvoug, ndong dpyfic xol e€ouaiog v avtd, Tob Kuplou denduey.
For the president of our country, for all civil authorities, and for our armed forces on land,

at sea, and in the air, let us pray to the Lord.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

Lo__rd,have mer_ cy.
ATAKONOX
DEACON

"Trep tfic TOAewe TadTNG, TAoNG TOAEWC, YWEAS Xl T&Y ToTEL 0ixoLVTWY €V avTaic, ToUKupiou
OENUBUEY.
For this city, for every city and land, and for the faithful who dwell in them, let us pray to
the Lord.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )
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D Great Synapte (Litany of Peace) 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

ATAKONOX
DEACON

Trgp euxpaciog dépwv, eb@oplag &Y xapndv THg Yiic, xol xoupddy cipnvixdy, tol Kuplou
OENUEBUEY.
For favorable weather, an abundance of the fruits of the earth, and for peaceful times, let

us pray to the Lord.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

ATAKONOX
DEACON

"TrEp TAEOVTWY, OB0LTOPOVUVIMY, YOGOUVTIWY, XAUVOVTIKY, 0y HOAGT®Y Xl T cwtnelag adtév,
Tob Kuplou denidésuey.
For travelers by sea, land and air; the sick, the suffering, the captives and their salvation,

let us pray to the Lord.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, érénoov. )

f) | , L
[J) I |4

Lo__rd, have mer_ cy.
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D Great Synapte (Litany of Peace) 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

XOPOX
CHOIR

( Kopie, eNénoov. )

Lo rd,have mer_ cy.

ATAKONOX
DEACON

AvthaBol, otcov, EAEncov xal dlagpuiagov Nudc 6 Ocog Tfj off ydetitt.

Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by Your grace.

XOPOX
CHOIR

( Kopie, eNénoov. )

Lo__rd, have

=

er___ cy.
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D Great Synapte (Litany of Peace) 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

ATAKONOX
DEACON

Tic Hovarylag dypdvtou, Unepevioynuévng, EvooZou Acomolvng Nuesy Ocotéxou xal delmop-
Vévou Moplag petd mévtwy @V Ayiwy yvnuoveloavteg, Eautolg xol dAANAoUS xal Tdooy TV
Cwny Nuesy Xetotd 16 Ot tapadduedor.

Commemorating our all-holy, pure, most-blessed, and glorious Lady, the Theotokos and

ever-Virgin Mary, with all the saints, let us commit ourselves and one another and all our

life to Christ our God.

XOPOX
CHOIR
( Xot, Kopte. )

0

e

To %u/, O Lord.

IEPETYTX
PRIEST

"Ot mpénel ool mdioo 66&a, TN xal Tpooxvvnolg, T¢ Hotpel xot 16 T xod ¢ Ayl IIveluat,
VOV %ol del xol gic ToUC alddVoc TRV aldVmV.
For to You belong all glory, honor, and worship: to the Father, and to the Son, and to the

Holy Spirit, now and ever, and to the ages of ages.

XOPOX
CHOIR
(Apfiv. )
o)
P’ A | |
7% o =
\\y w A~
o
A - men
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3 CHRIST IS RISEN

Part 111

MORNING VIGIL

3. CHRIST IS RISEN

MATINS

IEPEYXY/PRIEST

AdbZa T ayla ol dpoovsiey xol {womnoids xal adtunpéty Telddt, tédvtote, viv xol del, %ol eig
TOUC alDVAC TRV AlMVV.

Glory to the holy and consubstantial, and life giving, and undivided Trinity, always, now

and forever and to the ages of ages.
CHOIR
(Aprv. )

o)

.

J

A - men

IEPEY XY /PRIEST
"Hyoc mA. o

Tob Ilevtnrootaplou - - -

X %k >k
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3 CHRIST IS RISEN

Christ Is Risen. Mode pl. 1. Pa=D.

D

w

Christ is ris

g

| 1NEE

tram - pling

| |
1 —
o  —
dead, by
T
i—‘—Lﬁﬁ—F
death,

ind

QL]
|

to those
T
{n>o o o feo y-u I
Ll
- ed life.
D

He has

@]

Xpt — ctog o -

Rl O

101§ ev TO1Q

=

KPWV, Bo—

| N |

| | | N | |
GagG,

——

i

nv Xo—pi=-

XploToC avEoTr Ex vexp@v, Yoavdte Ydvatov Tathcos, xol Tolg €V TOIC UVAUIGL. . .
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3 CHRIST IS RISEN

Christ is risen from the dead, by death trampling down upon death, and to those in the
tombs. .. [GOA]

XOPOX

CHOIR

... Comny yoptoduevoe.

... He has granted life.

IEPEYTY /PRIEST

XpLoT0g avEoTr Ex vexp@v, Yavdte Jdvatov nathcug, xol Tolg €V TOIG UVAUOL. . .

Christ is risen from the dead, by death trampling down upon death, and to those in the
tombs. .. [GOA]

XOPOX

CHOIR

... Comny yoptoduevoc.

... He has granted life.

IEPEYXY/PRIEST

XpLoT0g avéoTr Ex vexp@v, Yavdte Ydvatov nathcog, xol Tolg €v Tolg UVAUOL. . .

Christ is risen from the dead, by death trampling down upon death, and to those in the
tombs. .. [GOA]

XOPOX

CHOIR

... Cwny yoaploduevog.

... He has granted life.

IEPEYTY/PRIEST

Yrly. o, Avaotitw 6 BOedg, xal duoxopmiottwoay ol Eydpol adtol, xul Quyétwoay dmo
TEOCWTOU aLUTOU ol uloolvieg alTov.

Verse 1: Let God arise, and let His enemies be scattered, and let those who hate Him flee
from before His face.

XOPOX

CHOIR

XploTog avéoTrn Ex vexpdv, Yavdte Ydvatov Tathoac, xal Toig €v Tolg uviuaot, (why yoeod-

MEVOC.
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3 CHRIST IS RISEN

Christ is risen from the dead, by death trampling down upon death, and to those in the
tombs He has granted life. [GOA]

IEPEYXY/PRIEST

Yaby. B Q¢ éxdelnel xomvoe, EXMTETLOUY O THAXETOL XNEOS ATO TEOGMTOL TUROG.

Verse 2: As smoke vanishes, so let them vanish, as wax melts before the fire.

XOPOX

CHOIR

Xplotog avéoTtn Ex vexpdv, Yavdte Vdvatov tatrcog, xal Tolg v Toig uviuaot, {why Yaplod-
UEVOC.

Christ is risen from the dead, by death trampling down upon death, and to those in the
tombs He has granted life. [GOA]

IEPEYTY /PRIEST

Ytiy. v OUtwg amorolvton ol auaptwhrol and mpocwrou 1ol Ocol. Kai ol dixotot edgpoy-
UfTwoay.

Verse 3: So shall the sinners perish from the face of God. And let the righteous be glad.
XOPOX

CHOIR

XploTog avéoTrn Ex vexpdv, Yavdte Ydvatov Tathoac, xal Toic €v Tolg uviuaot, (why yoelod-
UEVOC.

Christ is risen from the dead, by death trampling down upon death, and to those in the
tombs He has granted life. [GOA]

IEPEYTY /PRIEST

Yrby. 0. Abtn N Nuépa, Ny énoinoev 6 Kiptog dyodhacmuedo xol edpooviisuey €v adtf.
Verse 4: This is the day the Lord made; let us greatly rejoice and be glad therein.
XOPOX

CHOIR

Xplotog avéoTtn Ex vexpdy, Yavdte Vdvatov tatrcog, xal Tolg v Toig uviuaot, Lwhy Yaplod-
UEVOC.

Christ is risen from the dead, by death trampling down upon death, and to those in the
tombs He has granted life. [GOA]

IEPEYY/PRIEST

AobZa Iatel xol Ti6s ol Avyiey ITvebyort.
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3 CHRIST IS RISEN

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit.

XOPOX

CHOIR

Xplotog avéoTtn Ex vexpdy, Yavdte Vdvatov tatrcog, xal Tolg v Toig uviuaot, Lwhy Yaplod-
UEVOC.

Christ is risen from the dead, by death trampling down upon death, and to those in the
tombs He has granted life. [GOA]

IEPEYTY/PRIEST

Kai viv xol gel, xol €ic ToUg aiGdvag @V alwdvev. Aufy.

Both now and ever and to the ages of ages. Amen.

XOPOX

CHOIR

XploTog avéoTn Ex vexpdv, Yavdte Ydvatov Tathoac, xal Toic €v Toic uviAuaot, (why yopeod-
UEVOC.

Christ is risen from the dead, by death trampling down upon death, and to those in the
tombs He has granted life. [GOA]

IEPEYTY /PRIEST

XploTog avEoTr Ex vexp@y, Yoavdte Ydvatov tathcoC. . .

Christ is risen from the dead, by death trampling down upon death... [GOA]

XOPOX

CHOIR

... %0l TOlg €V TOlC uviaot, Lwhy Yaploduevoc.

...and to those in the tombs He has granted life.

IEPEYY /PRIEST

In peace, let us pray to the Lord.

CHOIR

( Kopie, eNénoov. )

o)

)" A )y

7\ [ I A | I

[ {ar WL W) I‘ I\’ I I I I I I
) '\/i ¢+ o 979 5

“Trep thic dvwdev elpvne ol Thic owtnpelog tev Yuy &y Nuasy, Tob Kuplou dend&uey.
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3 CHRIST IS RISEN

For the peace from above and for the salvation of our souls, let us pray to the Lord.
CHOIR
( Kopie, eNénoov. )

MO

y O — P— i !
C— K—1 \ I
i\)g 'o ) i

\_/

I}:rd, have mer_ cy.

P

)

| 1EEE

QL

Trep tic elprivng 1ol olunaviog xdoupov, eootadeiog @V ayiwy ol Ool Exxinowy xol
Tfic BV TavTwY Evioewe, Tol Kupiou deniéuey.

For the peace of the whole world, for the stability of the holy churches of God, and for the
unity of all, let us pray to the Lord.

CHOIR

( Kopie, eNénoov. )

0

! !
)" A I \ I [

v
T
Q||

_*
Lo_ rd,have mer_ cy.

"Trgp Tob aylou olxou TolTOL, X0l TGV PeTd TioTewS, eOhaPBelag xal poBou Ool eloldovTwy Ev

autd, ol Kupiou dendduey.

For this holy house and for those who enter it with faith, reverence, and the fear of God, let

us pray to the Lord.

CHOIR

( Kopie, eNénoov. )
o

\NIV ] - ) i
() 4

Lo__rd,have mer_ cy.

QL

Trgp T@V eLOEPEY xal 6pY0dOEwWY YploToviy, ToU Kuplou denlddsuey.
For pious and Orthodox Christians, let us pray to the Lord.
CHOIR

( Kopte, érénoov. )
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3 CHRIST IS RISEN

f) |

V1 [ KT ; —T ;
| N1 f — 1 f
o — [ | [

e ~—— e

Lo rd,have mer_ cy.

“Trep 1ol Apytemioxdnou UGy (tol deivoc), ol Ttpiou meeofuteplov, tfic év Xplotd oOt-
axoviag, mavtog Tob xArpou xal 1ol Awol, 1ol Kuplou denddsuey.

For our Archbishop (name), for the honorable presbyterate, for the diaconate in Christ, and
for all the clergy and the people, let us pray to the Lord.

CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

Q I i | - — i N

ANA_bH (3 | N | I I — [ | | rd

!‘9 v gf !' | I I | — é % [
N—— .é.
Lo__rd,have mer_________ cy.

“Trep tob evoefolic NUEY yévoug, Tob mpoédpou xal mdong dpyfic ol E€ouciag Ev 16 xpdTel
MUY, xal Tol xatd Enedy Ydhacoay xol dépa prhoypicTou MUY oTpatot, Tob Kuplou dendduey.
For our country, the president, all those in public service, and for our armed forces every-
where, let us pray to the Lord.

CHOIR

( Kopie, eNénoov. )

Trep tfic Aylag tob Xpoto Meydine Exxnoloac, tiic Tepdic Nudv Apyemoxoniic, [tiic
Tepdic Mntpomdrewe tadtng,] thic méhewe xal xowoTNTog TadTNG, TUONG TOAEWS, YRS Kol
TV mioTel oixolvTwY Ev auTdic, Tob Kuplou deniésuey.

For the Great and Holy Church of Christ, for our Holy Archdiocese, [for this Holy Metropo-
lis,] for this city and parish, for every city and land, and for the faithful who live in them,
let us pray to the Lord.

CHOIR

( Kbpte, eNénoov. )

Trep elxpaciac dépwy, edpoploc T&Y xopnév Tfic YHic xol xoupdv elpnvixdy, Tob Kupiou

OeNUBUEY.
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3 CHRIST IS RISEN

For favorable weather, for an abundance of the fruits of the earth, and for peaceful times,
let us pray to the Lord.

CHOIR
( Kopie, eNénoov. )

NS

YT

r Y— -
p— N
T 1

f f
| |
4 <
Lo_ rd, have mer_ cy.

I I I
|

r
L U

5

;[

"TrEp TAEOVTWY, OBOLTOPOVUVIMY, YOGOUVTIWY, XAUVOVTGY, 0y HOAGTWY Xl THg cwtnelag adtév,
Tob Kuplou denidésuey.

For those who travel by land, sea, and air, for the sick, the suffering, the captives and for
their salvation, let us pray to the Lord.

CHOIR

( Kopie, eNénoov. )

7 ; ‘ p———
y, Y @ - — i | —
fes P — K ] | p —
)‘\)! 'o ) ' et =

\_/ =

N
Lo— rd,have mer_ cy.

Trep Tob puoifjvan Nudc dno ndong Viidewe, 6pyfic, xtvdivou xal avdyxne, tol Kuplou de-
NO&Suey.
For our deliverance from all affliction, wrath, danger, and distress, let us pray to the Lord.

CHOIR
( Kopie, eNénoov. )

0

! !
)" A I L I [

i
L )
Q]

-
Lo rd,have mer_ cy.

Avtnofol, otscov, Eréncoy xal dlagpbialov fudc, 6 Ocde, Tf off ydettt.
Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by Your grace.
CHOIR

( Kopte, érénoov. )
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4 HYPAKOE

Vi - 1 _‘_.

QL

¢

Lo__rd,have mer_ cy.

Tfic mavarylog, dyedvtou, Unepevhoynuévne, EvBoiou, deomolvng NuESY OcoTéxou xal GeLTop-
Vévou Moplag Yetd ndvTov @V dyinv uvnuovedoavtes, EquTolg xal GAARAOUS Xol Toooy THY
Cony Nuey Xetoté 1@ Ol mapatnueda.

Commemorating our most holy, pure, blessed, and glorious Lady, the Theotokos and ever-
virgin Mary, with all the saints, let us commend ourselves and one another and our whole
life to Christ our God.

CHOIR

( Xof, Kopte. )

o) |
A 1 1 1 i
© . Z e |
To You, (0] Lord.
IEPEY E/PRIEST
CHOIR

Ot mpéner ool mdioo 66&a, TN xal Tpooxvvnolg, T¢ Hotpel xol 16 T xad ¢ Ayl IIveduat,
VOV %ol del xol gic ToUC alddVoc TRV VLY.

(Aphv. )

4. HYPAKOE

ANATNQYXTHY
“Traxor. "Hyog o".
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5 OIKOS

Ipohafoloo Tov Gevpov ai meplt Mopldy, xai ebpoloa tov Aoy aroxuviic¥évta tol uvAuatog,
fixouov €x Tol Ayyéhou- Tov év @uti 6idiey UndpyovTa, uetd vexpdsy Tt (nteite b avipn-
Tov; BAEMETE TA EVTAQLI OTdP YUV BEAUETE, Xol TG xOoue xNeLlate, o¢ fyéedn 6 Koiplog,
Yovatwoog Tov Ydvatov- 6Tt bndpyet Ocob Tide, oD oplovtog T yévog &V avipdrov.
When the women with Mary had come before dawn, and they found that the stone had
been rolled away from the sepulcher, they heard from the Angel, ”Why do you seek among
the dead, as a mortal man, the One who exists in everlasting light? See the grave clothes
in the sepulcher. Run and proclaim to the world that the Lord has risen and put death to
death; for He is the Son of God who saves the human race.”

Tob Ilevtnrootaplou - - -

ANATNQYXTHX

Kovténaov tob IIdoyo. "Hyog mA. o'

Ei ol év tdge xoatiihieg Addvate, dAhd o doou xadeileg ThHY BOvauLy: xal dvEoTng 6
vomthg, Xplote 6 Ocde, yuvarll Mupogopolg gieyiduevog, Xalpete, %ol Tolg ool Anoctoholg
elprivnV dwpolPEVOS, 6 TOlg TEGOUOL TUPEY WY AVACTUCLY.

Though You went down into the tomb, O Immortal One, yet You brought down the dominion
of Hades; and You rose as the victor, O Christ our God; and You called out ”"Rejoice” to
the Myrrh-bearing women, and gave peace to Your Apostles, O Lord who to the fallen grant

resurrection.

5. OIKOS

‘O Otxoc.

Oikos.

Tov npo nilou "Hitov 80vavtd note €v Tdge, tpoépiacay Teog 6edpov, Exintobou kg Nuéoay,
Mugogdpot x6pa, ol Teog dhhnhag EBdwv- " pila, debte Toic dpmuaoty Urakeidhwuey, Ny
Conpopov ol TEVAUUEVOY, GAEXA AVIOTECAUY TOV TUPATECOVTA ABY, XElUEVOY €V TE UVHUoTL:
AywUev, onelowUEY, Gomep ol Mdyot, xal TEOGKUVACWUEY, %ol TEOOXOUCWUEY TA UOEN MO
OGS, T W) €V OToEYAVOLS, GAN EV OLYOOVL EVELANUEVE: Xl XAADOWUEY, Xol %pdwuey- "§)
Aéomota, e€eyépdnT, 6 Toic Tecolol TapEY®Y AVAGTAGLY.

The women bringing ointments came in haste at deep dawn, seeking as day the Sun who

was before the sun and yet had set in a sepulcher. They cried to one another, ”O friends,
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6 SYNAXARION

come let us anoint with spices the life-bearing yet buried Body, the flesh that raises fallen
Adam, lying as it is in the grave. Let us go, let us hurry like the Magi, and adore Him, and
offer the ointments, as if gifts, to Him who is wrapped, not in swaddling but grave clothes.
And let us weep and cry out, ’Arise, O Master, who to the fallen grant resurrection.’

'O haog totaton 61 THV avdyvwoly ot Muvadagiou.

Stand for the reading of the Synaxarion.

6. SYNAXARION

YuvoldpLov

Synaxarion

Tol Mrnvalou.

From the Menaion.

TH KB’ 1ol adtob unvog, pviun 1ol ‘Octou Hoatpdg futdy Ocodnpou ol Yuxewtou, Enoxdmou
Avoo TacloTOAEWC.

On April 22 we commemorate our devout father Theodore Sykeotis, Bishop of Anastasiopo-
lis.

T adtf] Auepq, 0 "Ayioc Mdptug Néapyog mupl teretobtou.

On this day the holy Martyr Nearchos died by fire.

TH adtf) Nuepq, pvAun tob Ayiou Arootdérouv Nadavanh, 6¢ éott Liuwy 6 (nhothc fTol 7
avduvnole Ttiic meog Xetotov adtol yvoploewe.

On this day we also commemorate the holy Apostle Nathanael, who is also Simon the Zealot.
This is the commemoration of when he met Christ.

Toic t@v Ayiwy cou mpeofelong, Xpiote 6 Ocdg, Erénoov Nudc. Auryv.

By the intercessions of Your Saints, O Christ God, have mercy on us. Amen.

Avdortaoty Xpiotol Yeacduevot, tpooxuvicwuey "Aytov Koplov Tnoodv, tov udvov avaudetn-
tov. Tov Ytawpdv cou, Xploté, mpooxuvoluey xal Thv aylay cou dvdctaoty Luvoluey xol
do&dlouev- oU Ydp €l Oeog HUBY, EXTOC Gou dhhov oLx oldaUeY, TO GVoud cou 6VOUdLOUEY.
Aelite mdvteg ol moTol, tpooxuvicwuey Ty 1ol Xplotol dylay dvdotaoty: ol yap Hiide L
ToU Mtavpol yoped €v OAp 16 x6oue. A Tavtog ebhoyobvteg tov Koplov, buvoluev thv
dvdotaoty avtol- Ltowpov yap Umopeivag 61 fudc, Yavdte Vdvatov Hdheoev. (Ex y')

Having beheld the Resurrection of Christ, let us worship the holy Lord Jesus, the only sinless
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7 KATAVASIAS ODES 1-8

one. Your Cross, O Christ, we venerate, and Your holy Resurrection we praise and glorify.
For You are our God; apart from You we know no other; we call upon Your name. Come,
all faithful, let us venerate the holy Resurrection of Christ; for behold, through the Cross,
joy has come to the whole world. Ever blessing the Lord, let us praise His Resurrection; for
having endured the Cross for us, He destroyed death by death. (3)

Avactac 6 Tnoolc ano 1ol tdgou, xadde meoeiney, €dwxey Uy TV aiwvioy (omfy, xol uéya
Eheoc. (Ex )

Jesus, having risen from the grave as He foretold, has granted us eternal life and great mercy.

(3)

7. KATAVASIAS ODES 1-8

XOPOX
CHOIR

KotaBaotion tob [Idoya
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A Katavasias of Pascha

7 KATAVASIAS ODES 1-8

A. Katavasias of Pascha

Katavasias of Pascha. Odei. Mode 1. Pa=D.

Diatonic D
[a , ) ) , | ) ; ;
G € M m— I i —— i i — ——1— —2
[ R e E—— — — — — I —— — =<
D) s o
8 Res-ur - rec-tion day! O peo-ples, let us bril - liant-ly  shine.
o) \
Y 1 I f I ) f | N f | | I f |
7 N a— I ' — —— - S— I ' | i —
= P — 5\/ d\_/i J s -
*  Ppas - cha, the Lord's Pas - chal For Christ our God has out of
[a , , | , ,
Y 1 | N | | | | | f | f | | ) N
7 A —-3 i ] — i i P M — I I - S—|
= - gt o1 -—
¥ death passed us o-ver in-to life, and like - wise from earth to
[a , | | | | , , | , ,
)7 A | | | | | | N I | | | | ) | I )
@ E ! | [ 4 | | | | | | | | I I ﬂ
o | * — —e o
s heav-en, as wenow sing un-to Him a tri - um - phal hymn.
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A Katavasias of Pascha

7 KATAVASIAS ODES 1-8

Katavasias of Pascha. Ode iii. Mode 1. Pa=D.

Diatonic D
o) | , \ \ \ | | | | |
Abe 11 e e s e e e s s s s
(@ VU o s > > P < P —@:
0y} ~
s Come and let us drink a new drink, not one mar-vel-ousl-y
Lo | , , ,
——— 11— — ! E— J—— I —] I I I i
——— — - — J_d_if_"_d " — J\__/d_
s is - su-ing from a bar-ren rock, but one that Christ from the tomb
Lo , ; , , |
I T I | | N | | | | N | | | |
N b | | | ¢ 4 I I | | | ¢ 4 | | | |
v ‘ | d PN =I
oJ j j
s pours out, in-cor - rup-tion's ver-y  source. For we are es-
N .
)7 Al | | I
M b | | | |
O—e—3— I
oJ < o
®. tab-lished in Him.
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A Katavasias of Pascha

7 KATAVASIAS ODES 1-8

Diatonic

D

Katavasias of Pascha. Ode iv. Mode 1. Pa=D.

N

h £

Now let Ha - bak-kuk, as a

o o3 o oo

e

God-in - spired proph-et, stand with

[ , | ) ) , ) |
AT T e e e
B (o R . — ™ e m— s o o <

oJ

5 us, keep-ing his di - vine watch and show us the an-gel-ic

C D

n p— .

)7 A I | | | I N | | | | |
e e e s s B e e e e——
B e e e e = .

s mes-sen-ger who, shin-ing, ut-ters glow-ing-ly, "To - day, for the

G D
Lo . . , , | | . ,
AT S SS eSS =====
i >y ©C | | —‘—m:

8 world is sal - va - tion, be-cause a - ris - en is Christ, be-ing om-
N .

)KIL I I | I — |

d | | | | |
8 . n
ni - po - tent
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A Katavasias of Pascha 7 KATAVASIAS ODES 1-8

Katavasias of Pascha. Ode v. Mode 1. Pa=D.

Dia’t;)nic D C D
| |
\” A | | | I | | N I
(e €C— " — — I — ——1— | - S—
H - - = ——
A - ris - ing at dawn ver-y ear - ly, in-
n . L
A — I — —— — —— I — —— T3
(e)@ ‘ | i d =I dl DI dl | | L_/ | P
Y stead of oint - ment a hymn let us of - fer un-to the Mas - ter;
L | | ,
A — ! ' ! - 3 I I — I ! —
e - - ——~——-—-°- -
* and then we shall clear-ly see Christ, the Sun of Right-eous-ness,
[o) | \ , \
)7 Al | | | | | | I | |
| | | | | | | | | | I — |
| | | | |
o o — A
8 caus-ing true life to a - rise for all.
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A Katavasias of Pascha

7 KATAVASIAS ODES 1-8

Katavasias of Pascha. Ode vi. Mode 1. Pa=D.

Dia’t;)nic D U D
' | |
\” A | | | N N | |
p II-)G I | :\ I I I F‘ I i J g | |
> . ¢ T edieg e *
You went down to the neth-er re - gions of earth, and You
[ , , , , ) | ) )
I T | | I I I | I | | | | | | | | | | I
p b | | | | | | | | | | | | | | | | |
w [ — i—d—‘—‘——i—‘——‘ﬁ
*  broke a-part the  bars, that for ev - er were closed on those who were
c D
L . |
Go S | 1 [ G S GO I PR B R
R B e
8 held there, O  Christ. From the sep-ul-cher, as did Jo-nah from the
n .
)7 Al I N | I | | |
P Lva | 4 | | | | | | | | |
@ -I F ‘I J_ | | | | |
) hd ~
8 whale, You a - rose onthe third day.
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A Katavasias of Pascha 7 KATAVASIAS ODES 1-8

Katavasias of Pascha. Ode vii. Mode 1. Pa=D.

Dia’t;)nic D G D
I | | | ) |
.y ¢ — — i T i —— ' i —r—
liasles L e e
8 The same One who de - liv - ered the Lads from fire, be-
U D
[a) | .
7 A | | I I N N ) I
@ - ! i I —< I | I i | S I ! i
S ey & O o
5 com-ing a mor -tal man, suf-fers 'in the flesh; and by His
[ |
A —— | — —r——1 —T— f i m— — —T—

Pas-sion, He ar - rays mor-tal na - ture with maj - es-ty, free of all cor-

A e e e e ===
I L 4 @ @
. ~ J

- rup - tion, the on-ly God of the fa - thers, bless-ed and su-
n \

)7 A I ) | I
7 N a— I o

[ | bt
Dj .
$ preme-ly glo - ri - ous.
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A Katavasias of Pascha

7 KATAVASIAS ODES 1-8

Katavasias of Pascha. Ode viii. Mode 1. Pa=D.

Diatonic D
) ) . ) i

D)
8

o) \
@EB I I I I I

This is it, the day which is cho - sen and
D
[ | | )
@u IE ﬁ ~ — —1—1 ) —— — I T ——1 —& | T
| | | d | | | | PN | |
D) I [ ~ ‘ .
8 one of the Sab-baths. It is the queen-day, the Lord's Day, and the
U D
L , . | , | .
i ——— . — I I — —
B> = - ] % e . e
O e g 9 * e
s Feast of a feasts, and the Fes-ti-val a - bove ev-ery
n . L .
A ——+———¢—— I —— —1— i ] ——
[ 0 N | | | F | - |
%;I_‘_J - © P o i_‘_‘—J_“—ﬁﬁ:
8 fes - ti - val, on which  we ex - tol Christ and bless Him to the
C D
n
)’ | | — N
= 'S T R |
' o o -

5 f T ;
[ an WA I [ I
~ ¢
8 a - ges\/

‘O haog Totorton Lo Thy O Qo1v.
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B Ode ix. Heirmos 7 KATAVASIAS ODES 1-8

Stand for the singing of Ode ix.

AIAKONOX

AIAKONOX/DEACON

Thv Ocotdxov %ol untépa 100 PWTOC €V DUVOLS TUESVTES UEYUADVWUEY.

Let us honor and magnify in song the Theotokos and the Mother of the light.

B. Ode ix. Heirmos

XOPOY.
CHOIR
0,50 0. "0 Eiguse.

Ode ix. Heirmos.
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B Ode ix. Heirmos 7 KATAVASIAS ODES 1-8

Ode ix. The Heirmos.

Mode 1. Pa=D.
Diatonic D
N | | | , | , , , ,
7 A I I I I I I I y I I y I I I I N
@ E gg | I | I I I I I I I I I I ¢ 4 I
< ’
O my soul, mag-ni - fy Him who will-ing - ly suf - fered, was
D
n , , , | , ,
7 A I I I I I I I y I I y y I N
| I I I I I I I I I I ¢ 4 I
Wﬁ:ﬂ o ] ] ] ] I — |
Q) \./
8 . .
bur-ied, and a - rose from the grave on the third day. A-
C D D
n , | | | , , , ,
T~ ]
%ﬁ 1  —— 1 [ —i o P~ -3 p
| [ i P | I I
PY) [ 4 ~_ ° o o ~
8 . . . . .
- rise, shinel A - rise, shine, O new Je - ru-sa-lem! Shine! For the
D
n | | | , , | , | , ,
7 A I I I I I I I I I I I y N I I I I —
| I I I I I | I I I I X 4 | I I I I I
M P — [~ —— — r_— =
o) 4
8 . .
glo-ry of the Lord has ris-en up-on you. Zi-on, ex - ult
G D
N ; ) ; ; ; [ — ;
7 A I I I I I I N I I I I  I— y I I y I
I X 4 I I | I I I I I I I I
%i s < o—o —e '—F#—.&_—.b@i
T
8 ..
and be glad now. O pure Moth - er of God, re - joice, cel-e-
o) ‘ ‘
7 A I
7N b I I I I I I I I I I I i |

I

I

I
[
- brat - ing the res-ur - rec-tion of  Christ your Son!

;i
;
H

Translation and score by Fr. Seraphim Dedes
Copyright 2022 GOA and Fr. Seraphim Dedes
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B Ode ix. Heirmos

7 KATAVASIAS ODES 1-8

D G
Lo | | | , | , , , , \
7 A I I I I I I I y I I y I I I I N
| I | I I I I I I I I I I (V] 1)
e N—
8 . . . .
O my soul, mag-ni - fy Christ, who is the Giv - er of
D D
n | , | ,
I I I I I y I y y I N
| I | I I I I I I I I I ¢ 4 I
[ J ‘ | I I I | I S I
x { 4\71_&7‘&_
life, and who rose from the grave on the third day. A-
c D D
n , | | | , , , ,
T~ — T
%ﬁ % — ! [ — = P - =
8 . . . . .
- rise, shine! A - rise, shine, O new Je - ru-sa-lem! Shine! For the
D
n | | | , , | , | , ,
7 Al I I I I I I I I I I I y N I I I I —
| I I I I I | I I I I ¢ 4 | I I I I I
m—d* P~ m— [ —— — [ — o
o) 4
8 . .
glo-ry of the Lord has ris-en up-on you. Zi-on, ex - ult
G D
N ; ) | ; — ;
7 Al I I I I I I I

|

| 10EE
M

| 10EE
| 10EE

and be glad now. O pure Moth - er of God, re - joice, cel-e-
o) ‘ ‘ ‘ ‘
7 A I I I N y I I I y I I
Y R IR R S S R R N S s e B R |
% d o—=< #d_tﬁb —
8 . . .
- brat - ing the res-ur - rec-tion of  Christ your Son!

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org

o1



B Ode ix. Heirmos 7 KATAVASIAS ODES 1-8

D G
[ , , , | , , , , N
)7 A | | | | | | | | | | | | | | | N
@ E gg | | | | | | | | | | | (7] )
3] .
Christ is the new Pas - cha, the sac-ri - fi-cial Vic - tim, the
D D
[ | , | , , ,
| | | | | | | | | N |
| | | | | | | | | | | r 4 | |
[ ‘ | | | | PN | =
| | ~ | A
P3| T I (7] [
Lamb of God that takes a-way the sin of the world. Di - vine
C D
[ , | , , |
)7 A | | | | | | | | | N | | |
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end of the age, 0 Christ. And  we, the faith - ful,
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cling-ing to Your prom-ise, our an - chor of hope, re - joice.
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end of the age, 0 Christ. And we, the faith - ful,
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cling-ing to Your prom-ise, our an - chor of hope, re - joice.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 53



B Ode ix. Heirmos

7 KATAVASIAS ODES 1-8

Glory.
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Pas - cha, the great and most sa-cred Pass-o-ver, O Christ, You the
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we may more dis - tinct - ly par - take of You, on that day that has no
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eve - ning, in  Your king - ly rule.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org

o4



B Ode ix. Heirmos

7 KATAVASIAS ODES 1-8

Both now.
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eve-ning, in Your king - ly rule.
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Ode ix. Heirmos

7 KATAVASIAS ODES 1-8

Ode ix. Katavasia.

Mode 1. Pa=D.
Diatonic D G
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Translation and score by Fr. Seraphim Dedes
Copyright 2022 GOA and Fr. Seraphim Dedes
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C Troparia 7 KATAVASIAS ODES 1-8

C. Troparia

Xptotog 10 Kawvov Idoya, 10 Lwdtutov HUua, duvog Ocol 6 ofpwv thv aupaptioy x6cuou.
Christ is the new Pascha, the sacrificial Victim, the Lamb of God that takes away the sin
of the world.

"Q Velag, & @ling, & yYhuxutdtng cou Quviic ued’ Nuev deudddc ydp, Ennyyello Eocoio,
UEypet TepUdTwY aiidvog XploTé: flv ol moTol, dyxupay EATBOC, xatéyovies dyarloucda.
Divine and beloved and sweetest utterance of Yours! * For You really and truly pledged
that You will be with us * unto the end of the age, O Christ. * And we the faithful, clinging
to Your promise, * our anchor of hope, rejoice. [SD]

YAuepov doa xtlowg dydhhetan ol yadpet, 6TL Xplotog avéoTn, xol ddNg Eoxuiei).

Today creation all is exultant and rejoices, for Christ has arisen, and Hades was despoiled.
(2 delog, & @ling, & yhuxutdtng cou @uviic: ped’ AUGY dpeuddsc ydp, Emnyyeilo Eoeola,
HEYPL TEpUdTWY aidvog XploTé: 1y ol moTol, dyxupay EATDOG, xaTEyovTeg dryaAloueda.
Divine and beloved and sweetest utterance of Yours! * For You really and truly pledged
that You will be with us * unto the end of the age, O Christ. * And we the faithful, clinging
to Your promise, * our anchor of hope, rejoice. [SD]

AbEo.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit.

Meydiuvov Quyr pov, tfic TetoutocTdToU, KAl AdtonpéTou, OEOTNTOC TO XPATOC.

O my soul, magnify the power of the Godhead, that is three hypostases and also undivided.
"Q) Idoyo o péya, xol iepotatov, Xpwoté: & cogio xal Adye, ol Ocol xal divouig- 6idou
NULY EXTUTOTEROV, 00U PETAUOYELY, EV Tf] dveomepy Nuepa g Baotkelog oou.

O Pascha, the great and most sacred Passover, O Christ, * You the wisdom and Logos and
the power of God: * Grant that we may more distinctly partake of You * on that day that
has no evening in Your kingly rule. [SD]

Kod viv.

Both now and ever and to the ages of ages.

Xoilpe, ITopdéve, yaipe, yolpe evhoynuévn, yolpe 6ed0acuévr, coc yap Tiog AvEoTr TELAUEROS

€x TAQouL.
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8§ KATAVASIA

Rejoice, blessed Virgin; rejoice, O glorified one. Rejoice, your Son has risen from the grave
on the third day.

"Q Hdoyo 1o péya, xol icpodtatoy, Xeioté & cogio xol Adye, oD Ocol %ol dOvaic Bidou
ULV ExTun@TepOY, 0ol UeTaoyely, &v tf] dveonépw Nuépq tfic Baoikelog cou.

O Pascha, the great and most sacred Passover, O Christ, * You the wisdom and Logos and

the power of God: * Grant that we may more distinctly partake of You * on that day that

has no evening in Your kingly rule. [SD]

8. KATAVASIA

Kartofacio. "Hyog o

‘O Ayyehog éB6a Tf) xeyopitwuévy, Ayvi Hoapdéve, yolpe, xal mdAv €pd, yolpe, 6 cog Tiog
AVESTN TEUUEROS EX TAPOU.

The Angel cried aloud to the Lady full of grace: Rejoice, O pure Virgin; and again I say
Rejoice. Your Son has truly risen from the grave on the third day.

c

PutiCou, pwtiCou N véa Tepoucorru- 7 yap 66Za Kuplou ént ot dvétethe. Xopeue VD, xol
drydhhou Xy, oL B ayvi|, Tépmou Ocotoxe, v Tf| Eyépoel ToD TéxoL Gou.

Arise, shine! Arise, shine, O new Jerusalem! Shine! * For the glory of the Lord has risen
upon you. * Zion, exult and be glad now. * O pure Mother of God, rejoice, celebrating *

the resurrection of Christ your Son!
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8§ KATAVASIA

Christ Is Risen. Mode 1. Pa=D.

Diatonic D
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8 Christ is ris-en from the dead, by death tram-pling down up-
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D
0~ ‘ I ! ! I ! i ! I I ! I ‘ I
M b (e [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [
%:{j—%—d—é—d——‘—d—b—#—ﬁi
8 Xp1—-ot0G 00 — vE—OTN €K VE — Kpwv, Bo—-voa-t® Bo-vo-tov To—
e e e e e e e e e e e e e
wi‘ﬂj: o oo o g@iﬁ:
85— 1 - oog, KOl TOlG €V TOolg pvn—po—ot o —nv yo—pt — GO — Ue—
8
voG. 5
0~ i i I i i i I ‘ I i ‘ I
M b (e [ [ [ [ [ [ | [ [ [ [ [ [ [
3] 4 4 N—
8 Christ is ris-en from the dead, by death tram-pling down up-
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e e s s e e s - S s s .
% oo i — hd O_‘_tﬁb% | -
8. on death, and to  those in the tombs He has grant-ed life.
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e
8 Je-sus, hav-ing ris-en from the grave as He fore - told, has
D
g e
& =S
8 grant-ed us e - ter-nal life and great mer - cy.
or, Final Ending C D
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great mer - cy, —M —
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9 THE LITTLE LITANY - FOR ALL THE POWERS...

9. THE LITTLE LITANY - FOR ALL THE POWERS...

DEACON

"Etu %ol €1 év elprivy Tob Kuplou dendésuey.
Again and again, in peace, let us pray to the Lord.

CHOIR
( Kopte, eNénoov. )

H I
)" A I I )y | I )y
LY | ) | | I I I I
M —
[J) ~ =

Lo__rd,have mer_ cy.

AvuhaBol, otoov, EAéncov xal dlapiialov Nudc, 0 Ocdg, Tfj of] ydettt.
Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by Your grace.

CHOIR
( Kopte, eNénoov. )

>

I t | - p—— N
N bH [ I N T I I — | — I | £
!‘g v } f ! . | | | | — é % [
N—— .é.
Lo _rd,have mer ¢y

Tfic mavarylog, dyedvtou, Unepevhoynuévng, EvBoiou, Becmolvng NUESY OcoTéxoU xal GeLTope-
Vévou Moplag Yetd ndvTov @V dyinv uvnuovedoavtes, Equtolg xal GAARAOUS Xol TiooY THY
Cony Nuey Xetoté 1@ Oedd mapainueda.

Commemorating our most holy, pure, blessed, and glorious Lady, the Theotokos and ever-

virgin Mary, with all the saints, let us commend ourselves and one another and our whole

life to Christ our God.

CHOIR
( Xof, Kopte. )
o) |
7 1 1 1 i
G4 Z e
To You, (0] Lord.
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10 EXAPOSTEILARION

IEPEYTY/PRIEST

"O1 ot aivobol mdioon ol SUVAPELS TEBV 0LEAVEY Xol col THY d6&av dvoméunopey, ¢ Tatel %ol

6 Y %ol t6¢ aryley ITveduart, viv xol del xol €ic ToLC alGdvog TEBY olwvemy.

For all the powers of heaven praise You, and to You we offer up glory, to the Father and the

Son and the Holy Spirit, now and forever and to the ages of ages.

CHOIR
(Aprv. )

10.

XOPOX%

CHOIR

‘Elanocteidptov. Tob Ildoyo.
Tob Ievtnrootapiou - - -

"Hyoc '. Adtéuerov.

EXAPOSTEILARION
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10 EXAPOSTEILARION

Exaposteilarion. Mode 2. Di=G.

Soft Chromatic G
[o) | | | | | |
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Q) v v
s When vyou had  slum-bered in the flesh as one
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¥ mor-tal, O King and Lord, you rose a - gain on the  third
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* no ef - fect. Pas-cha of in-cor - rup-tion, sal - va-tion of the  world.
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A The Ainoi 10 EXAPOSTEILARION

A. The Ainoi

Ot Atvol. "Hyoc mh. ©'.
Lauds. Mode pl. 4. Ni=C.

Dia't\onic C u C
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Mode pl. 4. Ni=C.
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8 Yom O God

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 63



A The Ainoi 10 EXAPOSTEILARION

Yrynea Avactdoa.
Resurrectional Stichera.

"Hyoc mA. ©'.
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A The Ainoi 10 EXAPOSTEILARION

Lauds Sticheron 1. Mode pl. 4. Heirmoloigic. Ni=C.

Diatonic C
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*  Praise Him for His mighty acts, praise Him according to the a - bun-dance
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when You rose from the dead, You freed the world from ser-vi-tude that
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was im - posed on it by the Dev - il O Com - pas-sion-ate who
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Translation and score by Fr. Seraphim Dedes, 2020
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10 EXAPOSTEILARION

A The Ainoi
Lauds Sticheron 2. Mode pl. 4. Heirmoloigic. Ni=C.
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Praise Him with the sound of trumpet, praise Him with the harp and
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tomb as a treas-ure-house of life. But You a - rose and un - to our
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souls grant-ed in-cor-rupt-i - bil - i = ty.
Translation and score by Fr. Seraphim Dedes, 2020
"Hyoc mA. o'
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A The Ainoi 10 EXAPOSTEILARION

Lauds Sticheron 3. Mode pl. 4. Heirmoloigic. Ni=C.

Diatonic c
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Praise Him with timbrel and dance; praise Him with strings and flute.
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Lord, as a weap - on a - gainst the Ad-ver - sar - vy You have
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giv-en us Your ho-ly Cross. Gripped with fear he  trem-bles un - a-ble to en-
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death it - self it neu - tral - ized. For this rea - son we a-
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- dore Your three-day bur-i-aland ris - ing a - gain.
Translation and score by Fr. Seraphim Dedes, 2020
"Hyoc mA. o'
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Lauds Sticheron 4. Mode pl. 4. Heirmoloigic. Ni=C.
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Praise Him with resounding cymbals, praise Him with triumphant cymbals.
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Let ev-ery-thing that breathes praise the Lord. O Lord, Your an-gel
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\J I I I I I I I y I I I 1 I N I I
7 e E—— P m— - j — "~ - ———m—
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8 . .

mes-sen-ger, when he pro-claimed Your res-ur - rec - tion, caused the

| JHAR

M

| JHAR

| JHAR
| JRAR

A

DI
s guard-i-ans to be a - fraid but the wom-en’s fear al - layed, and ad-

dressed them, “Where-fore  seek you a - mong the dead the One who
D c
n , , , | | , , ,
A ——— i ———— —r—— ‘ ——— —]
gg L — —— ] P B — i*‘b}'—a P — P E—
N— [
8,. . . .
lives? He rose, for He is God, and the gift of life He has
D c
A T T —
 — — ] — — — % I
oo o4
giv-en to the u - ni —= verse.

Translation and score by Fr. Seraphim Dedes, 2020

Tob Ievtnrootapiou - - -
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Yuynea tob Idoya.
Stichera of Pascha.
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Pascha Sticheron 1. Mode pl. 1. Ke=F.
Diatonic
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Pa - scha that sanc-ti-fies be -

liev

- ers all.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org

70



A The Ainoi 10 EXAPOSTEILARION
Pascha Sticheron 2. Mode pl. 1. Ke=F.
Diatonic =
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forth as a Bride-groom fromthe sep - ul - cher.
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A The Ainoi
Pascha Sticheron 3. Mode pl. 1. Ke=F.
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So go back and pro - claim it to His Dis - ci - ples.
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Pascha Sticheron 4. Mode pl. 1. Ke=F.
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Christ Is Risen. Mode pl. 1. Pa=D.
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Christ Is Risen. Mode pl. 1. Pa=D.
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IEPEYTY/PRIEST

Yogplo.

Wisdom.

( EoAéynoov. )

( Father, bless! )

CHOIR

‘O &v evhoyntoc, Xplotog 6 Ocdg NuESY, TavtoTe, VOV, xal del, Xl €ic ToUC aidSvag TaV aldvmy.
Blessed are You, Christ our God, always now and forever and to the ages of ages.

(Apry. )

o} ‘ ‘

J

A - men

ITPOEXTOY #y ANAINQYTHY

Yrepewoon Koplog 0 Oedg v aryloy xal dueuntov miotv 16y e0oefiy xol 6poddiwy ypeio-
TIovGSy oLy Tf] dryie adtod Meydhn ‘Exanota, tfj iepd nuéy Apytemioxonf], [tf] iepd Mntpomdel
Toty] %ol Tf] ToAer TodTy el diEvog aidveV.

The Lord God make firm the holy and pure faith of the pious Orthodox Christians, together
with the Holy Great Church of Christ, our holy Archdiocese, [this holy Metropolis,] and this
city, to the ages of ages..

CHOIR
(Aptv. )
o} ‘ ‘
%@%E#SEH
A - men
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11. DISMISSAL

IEPEYTY/PRIEST

Adb&a cot, Xptote 0 Oeog MUY, 66&a cot.

Glory to You, O Christ our God. Glory to You.

‘O dvaotag €x vexpdsy, Xpiotog O dandivog Oeog AUy, Tdic mpeoPeioug tiic movaypdvtou xol
Tovopduou dylac aotol Mntedc, duvduet Tol Tiulou xol (wotool Ytavpol, mpootaciong Tésv
Tilwy Emovpaviwy BuVANEWY dowUdTLY, ixcoiong ToD Tyiou, EvBdLou, TEogHTOoL, TEOBEOUOU
xol Boamtiotod Twdvvou, TV dyiwy EVOOEwY %ol TAVEUPHUNY ATOCTOAWY, TEY aylnv EVOGEMY
X0l XOARYVIXOVY opTOpwV- T&Y 00lwy xul Yeopdowy tatépwy Nuev- (ol Ayiou tob Nool):
6V aylwv xol duxaiewy Yeomatdpnv Twoxely xol "Avyng, xal mévtwy 6y aylwy, Ereoar xal
owoo NS, OS dyodog xal PUAEVIpwTog xal EAeuwY Ocde.

May He who rose from the dead, Christ our true God, through the intercessions of His all-
pure and all-immaculate holy Mother, the power of the precious and life-giving Cross, the
protection of the honorable, bodiless powers of heaven, the supplications of the honorable,
glorious prophet and forerunner John the Baptist, of the holy, glorious, and praiseworthy
apostles, of the holy, glorious, and triumphant martyrs, of our righteous and God-bearing
fathers, (local patron saint); of the holy and righteous ancestors of God Joachim and Anna,
and of all the saints, have mercy on us and save us, for He is good and merciful and loves

mankind.

A. Conclusion

XpLoT0¢ AvEoT).
Christ is risen!
AAOY

PEOPLE

Alndése avéotn.
Truly He is risen!
IEPEYY/PRIEST
XpLoT0¢ AvéEoTn).

Christ is risen!
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A Conclusion

11 DISMISSAL

AAOY

PEOPLE

Ahnddse avéotn.

Truly He is risen!

IEPEYTY /PRIEST

Xplotog avEoT).

Christ is risen!

AAOX

PEOPLE

Anddse avéotn.

Truly He is risen!

IEPEYTY /PRIEST

Ao6a T aryla abtol Temuéen Eyépoet.

Glory to His holy Resurrection on the third day!
AAOX

PEOPLE

Ipooxuvoluev avtol v Teujucpov "Eyepoty.
We worship His Resurrection on the third day!
IEPEYTY /PRIEST

Xplotog avéoTtn Ex vexpdy, Yavdte Vdvatov tatrcog, xal Tolg v Toig uviuaot, {why Yaplod-

UEVOC.

Christ is risen from the dead, by death trampling down upon death, and to those in the

tombs He has granted life.
AAOX

PEOPLE

Ahnddse avéotn o Koprog.
Truly the Lord is risen!
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